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Kjeere Saster !Det er saert som vi skal fordzerve jul og fedselsdage for
hinanden, men endskent jeg endnu ikke har opnaet at fa Immanuels i tale
vil jeg nu dog ikke lzengere opseette at skrive til Dig, fordi Du naevner en
rejse herover som en mulighed. Jeg spildte helst ikke ord pa den sag, da
jeg ved, at hvad Du mener er rigtigt, at du ber gjere, gjer Du om jeg sé
vilde tale aldrig s& meget imod., men Du ma nu i alt fald i denne sag vide
det samme om mig, séa leenge jeg kan er jeg blgd, maske Du ikke har
provet dertil, men udover det punkt, kan Du ligesdgodt straks opgive hvert
forseg. Jeg skylder Dig, for at Du ikke bagefter skal bebrejder mig
tavshed, at sige Dig, at selv om det bliver endnu bittrere for Dig og mig at
tale om denne sag ansigt til ansigt, sa vil det ingen forskel gjere, jeg
hverken kan eller vil gjgre hvad jeg i denne mener at veere urigtigt.
Angaende det Du begzerer, sé er jeg aldeles
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overbevist om, at det urigtigste jeg kunde gjore var at betro Ages penge i
Nicolais haender. Du naevner endogsa at rejse hid for at fa fat i pengene.
Det star mig klart, og det far Du mig ikke fra, selv om jeg med blgdende
hjeerte skal se Dig rejse tilbage mere tomhaendet end Du kom.

Geerne, geerne, gensa jeg Dig, men ikke pad denne made. Niels har skrevet
sa udferligt, sa jeg knap ved hvad jeg skal tilfgje. Jeg forstar til fulde Din
reedsel for at skulle keempe med America om age, men endnu geelder
kampen i farste linie Din mand, det er for hans skyld, du rejste, og selvom
Du tror, at nu er den kamp til ende, kan vi andre ikke tro det, kun habe pa
at tiden vil vise, at Du havde ret. Ja Gud give at Du havde det.

Det Niels skriver om forskellen mellem vort syn pa Dig og pa Nicolai ma
jeg slutte mig til, jeg troede ikke Du kunne veere i tvivl om, at vi anser Dig
for lige
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sé pélidelig som han for svag. Kun er du af kjeerlighed ganske betaget af
ham. Da vi alle tider ma regne med Eder begge som en enhed, forstar jeg,
at Du muligvis kan have falt en skygge falde fra ham pa Dig.

Efter dette er det sveert at forme slutningen til et fadselsdagsbrev, ja jeg
kan naesten ikke. ---- Og Du ved dog godt hvor gerne jeg skrev forngjeligt
til Dig hvor jeg ensker Dig rig velsignelse og alt hvad godt er i Dit nye ar.
Hvor jeg ensker Dig, at Din tro pa Nicolai ma stadfaeste sig dag for dag.
Jeg synes, det er grueligt alt hvad Du méa gennemga for hans skyld, men vi
kan ikke hjzelpe Dig, Du ma selv fare kampen igennem, Sendte vi Dig



pengene er det min overbevisning, at alt, hvad Du har bygget op , efter al
sandsynlighed vil ramle sammen, sa det Du tror vil hjeelpe Dig, netop vil
gjere den modsatte virkning. Tak for Dit sede brev, hvor Du abner Dit
hjeerte, du ma dog ikke tro, at det abenbarde noget skjult, kun
understregede det Dit forhold til Elise og Thora, Gud ske lov for Din
sandruhed, som er det faste punkt, den uvurderlige modvaegt. Gud ske lov
for Dit kjeerlige, heltemodige hjeerte.

Mange hilsener fra Agnete

Joakim
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